
Plan studiów dla studentów rozpoczynających studia w roku ak. 2025/26 i kolejnych 

 
Studia niestacjonarne 

 

SPECJALNOŚĆ TŁUMACZENIOWA 

 

Rok studiów: I 

Semestr: pierwszy  

Nazwa 

przedmiotu/zajęć 
O/W/OzW* 

Forma zajęć 

Liczba godzin zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

efektów 
uczenia się 

Punkty 

ECTS 

Dyscyplina(y), do 

której(ych) odnosi 
się przedmiot 

Jednostka 
organizacyjna 

realizująca 
zajęcia 

W Ć L K E-L Suma     

PNJA – gramatyka 1 
O 

 18    18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – język angielski 

w kontekście 1 
O 

 
18 

   
18 Zo 2  

Instytut Filologii 
Angielskiej 

PNJA – pisanie 1 O  18    18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – fonetyka 1 O  18    18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – konwersacje 1 O  18    18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Historia literatury 

angielskiej 1 
O 18     18 E 5 literaturoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Wiedza o 

społeczeństwie 

brytyjskim 

O    18  18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Wiedza o 

społeczeństwie 

amerykańskim 

O    18  18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Wstęp do 

językoznawstwa 1 
O    18  18 Zo 3 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Gramatyka opisowa 1 O    18  18 Zo 3 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Historia Wielkiej 

Brytanii i USA 
O 18     18 E 2  

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Język obcy OzW   20   20 Zo 0**  
Studium 

Praktycznej Nauki 

Języków Obcych 



2 

UWr / Wydział 
Neofilologii 

Szkolenie wstępne w 

zakresie 

bezpieczeństwa i 

higieny pracy oraz 

ochrony 

przeciwpożarowej 

O     4 4 Z 0  

Dział 
Bezpieczeństwa i 

Higieny Pracy oraz 
Ochrony 

Przeciwpożarowej 
UWr 

SUMA godzin 

zajęć/punktów ECTS 
 36 90 20 72 4 222  27  

 

Język polski dla 

cudzoziemców 
O   30    Z 0***  

Szkoła Języka 
Polskiego i Kultury 
dla Cudzoziemców 

UWr 

 

Semestr: drugi  

Nazwa 
przedmiotu/zajęć 

O/W/OzW* 

Forma zajęć 
Liczba godzin zajęć  

Sposób 
weryfikacji 

efektów 

uczenia się 

Punkty 
ECTS 

Dyscyplina(y), do 
której(ych) odnosi 

się przedmiot 

Jednostka 
organizacyjna 

realizująca 

zajęcia 

W Ć L K Suma     

Język obcy  OzW   20  20 Zo 0**  

Studium 

Praktycznej Nauki 
Języków Obcych 
UWr / Wydział 

Neofilologii 

PNJA – gramatyka 2 O 
 

18 
  

18 E 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – język angielski 

w kontekście 2 
O  18   18 E 2  

Instytut Filologii 
Angielskiej 

PNJA – pisanie 2 O  18   18 E 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – fonetyka 2 O  18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – konwersacje 2 O  18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Wstęp do 

literaturoznawstwa 
O  18   18 Zo 2 literaturoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Historia literatury 

angielskiej 2 
O 18    18 E 6 literaturoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 
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Historia literatury 

amerykańskiej  
O 18    18 E 5 literaturoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Wstęp do 

językoznawstwa 2 
O    18 18 Zo 3 językoznawstwo 

Instytut Filologii 

Angielskiej 

Gramatyka opisowa 2 O    18 18 Zo 3 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Przedmiot do wyboru z 

dziedziny nauk 

społecznych 

OzW     18 Zo 4 nauki społeczne 
Uniwersytet 

Wrocławski 

SUMA godzin 

zajęć/punktów ECTS 
 36 108 20 36 218  33  

 

Język polski dla 

cudzoziemców 
O   30  30 Z 0***  

Szkoła Języka 
Polskiego i Kultury 

dla Cudzoziemców 
UWr 

 
Rok studiów: II 

Semestr: trzeci 

Nazwa 

przedmiotu/zajęć 
O/W/OzW* 

Forma zajęć 

Liczba godzin zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

efektów 

uczenia się 

Punkty 

ECTS 

Dyscyplina(y), do 
której(ych) odnosi 

się przedmiot 

Jednostka 
organizacyjna 

realizująca 

zajęcia 

W Ć L K Suma     

Język obcy  OzW 

  

20 

 

20 Zo 0**  

Studium 
Praktycznej Nauki 
Języków Obcych 
UWr / Wydział 

Neofilologii 

Podstawy 

przedsiębiorczości w 

zawodach językowych 

O 9    9 Zo 1 ekonomia i finanse Wydział Neofilologii 

PNJA – gramatyka 3 O  18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – język angielski 

w kontekście 3 
O  18   18 E 3  

Instytut Filologii 
Angielskiej 

PNJA – pisanie 3 O  18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – fonetyka 3 O  18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – konwersacje 3 O  18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 
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Literatura angielska 1 O    18 18 Zo 5 literaturoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Literatura amerykańska 

1 
O    18 18 Zo 5 literaturoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Gramatyka opisowa 3 O    18 18 Zo 3 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PRZEDMIOTY SPECJALNOŚCI 

Elementy teorii 

przekładu 
OzW    18 18 Zo 2 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Tłumaczenia kreatywne OzW  18   18 Zo 2 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

SUMA godzin 

zajęć/punktów ECTS 
 9 108 20 72 209  29  

 

Język polski dla 

cudzoziemców 
O   30  30 Z 0***  

Szkoła Języka 
Polskiego i Kultury 
dla Cudzoziemców 

UWr 

 

Semestr: czwarty 

Nazwa 
przedmiotu/zajęć 

O/W/OzW* 

Forma zajęć 

Liczba godzin zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

efektów 

uczenia się 

Punkty 

ECTS 

Dyscyplina(y), do 
której(ych) odnosi 

się przedmiot 

Jednostka 
organizacyjna 

realizująca 

zajęcia 

W Ć L K Suma     

Język obcy  OzW 

  

20 

 

20 Zo 0**  

Studium 

Praktycznej Nauki 
Języków Obcych 
UWr / Wydział 

Neofilologii 

Psychologiczno-

socjologiczne aspekty 

akwizycji języka 

O    18 18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – gramatyka 4 O  18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – pisanie 4 O  18   18 E 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – konwersacje 4 O  18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Literatura angielska 2 O    18 18 Zo 7 literaturoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 
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Literatura amerykańska 

2 
O    18 18 Zo 5 literaturoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Gramatyka opisowa 4 O    18 18 Zo 3 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PRZEDMIOTY SPECJALNOŚCI 

Elementy leksykologii i 

leksykografii w pracy 

tłumacza 

OzW    18 18 Zo 2 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Tłumaczenia 

internetowe 
OzW  18   18 Zo 2 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Przekład naukowo-

techniczny 
OzW  18   18 Zo 2 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Przekład audiowizualny OzW  18   18 Zo 2 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

SUMA godzin 

zajęć/punktów ECTS 
  108 20 90 218  31  

 

Język polski dla 

cudzoziemców 
O   30   E 8  

Szkoła Języka 
Polskiego i Kultury 
dla Cudzoziemców 

UWr 

 

Rok studiów: III 

Semestr: piąty 

Nazwa 
przedmiotu/zajęć 

O/W/OzW* 

Forma zajęć 
Liczba godzin zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

efektów 
uczenia się 

Punkty 
ECTS 

Dyscyplina(y), do 

której(ych) odnosi 
się przedmiot 

Jednostka 
organizacyjna 

realizująca 
zajęcia 

Ć K L Suma     

Język obcy OzW   20 20 Zo 0**  

Studium 
Praktycznej Nauki 
Języków Obcych 

UWr / Wydział 

Neofilologii 

Teorie 

literaturoznawstwa 
O  18  18 Zo 3 literaturoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

PNJA – konwersacje 5 O 18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Gramatyka 

kontrastywna 1 
O  18  18 Zo 3 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 
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Filozofia w 

językoznawstwie / 

Filozofia w 

literaturoznawstwie / 

Główne problemy 

filozofii zachodniej 

OzW  18  18 Zo 3  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Przedmiot do wyboru OzW  18  18 Zo 3 
literaturoznawstwo / 

językoznawstwo 

Instytut Filologii 

Angielskiej 

Przedmiot do wyboru OzW  18  18 Zo 3 
literaturoznawstwo / 

językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Seminarium 

licencjackie 1 
OzW  18  18 Zo 6 

literaturoznawstwo / 
językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Pisanie pracy naukowej 

1 
O 18   18 Zo 2  

Instytut Filologii 
Angielskiej 

PRZEDMIOTY SPECJALNOŚCI 

Tłumaczenia biznesowe OzW 18   18 Zo 2 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Adaptacja tekstów 

narracyjnych jako 

przekład multimodalny 

OzW 18   18 Zo 2 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

SUMA godzin 

zajęć/punktów ECTS 
 72 108 20 200  29  

 

 

Semestr: szósty 

Nazwa przedmiotu/zajęć O/W/OzW* 

Forma zajęć 

Liczba godzin zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

efektów 
uczenia się 

Punkty 

ECTS 

Dyscyplina(y), do 
której(ych) odnosi 

się przedmiot 

Jednostka 
organizacyjna 

realizująca 
zajęcia 

W Ć K L Suma      

Język obcy  OzW    20 20 E 12  

Studium 

Praktycznej Nauki 

Języków Obcych 
UWr / Wydział 

Neofilologii 

PNJA – konwersacje 6 O 
 18  

 18 E 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Gramatyka historyczna 1 O 18    18 E 3 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 
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Gramatyka kontrastywna 

2 /gramatyka 

historyczna 2 

OzW   18  18 Zo 3 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Seminarium licencjackie 

2 
OzW   18  18 Zo 7 

literaturoznawstwo / 
językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Pisanie pracy naukowej 

2 
O  18   18 Zo 2  

Instytut Filologii 
Angielskiej 

PRZEDMIOTY SPECJALNOŚCI 

Przekład literacki OzW  18   18 Zo 2 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

SUMA godzin 

zajęć/punktów ECTS 
 18 54 36 20 128  31   

 
* Przedmiot: obowiązkowy – O, do wyboru – W, obowiązkowy z wyborem – OzW. 
** Punkty za lektorat języka obcego są rozliczone w semestrze 6. Wszyscy studenci realizują 120 godzin lektoratu nowożytnego języka obcego innego niż 

język angielski. Lektorat rozpoczyna się w semestrze 1. Student otrzymuje 12 punktów ECTS za zdanie egzaminu na poziomie minimalnym A2 I w semestrze 
6. 

*** Punkty za lektorat języka polskiego są rozliczone w semestrze 4. Studentów-cudzoziemców obowiązuje lektorat języka polskiego zakończony egzaminem 

potwierdzającym biegłość językową na poziomie B2. Lektorat trwa 4 semestry i obejmuje 120 godzin. Za zdanie egzaminu cudzoziemiec otrzymuje 8 
punktów ECTS. 

 
OBJAŚNIENIA 
Formy realizacji zajęć:  Sposoby weryfikacji efektów uczenia się: 
W – wykład  E – egzamin 
K – konwersatorium Zo – zaliczenie z oceną 
Ćw – ćwiczenia Z – zaliczenie bez oceny 
L – lektorat 
Lab – laboratorium 
E-L – e-learning 

 

 

SPECJALNOŚĆ JĘZYK ANGIELSKI W KOMUNIKACJI PROFESJONALNEJ 

 

Rok studiów: I 

Semestr: pierwszy  

Nazwa 
przedmiotu/zajęć 

O/W/OzW* 

Forma zajęć 
Liczba godzin zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

efektów 
uczenia się 

Punkty 
ECTS 

Dyscyplina(y), do 
której(ych) odnosi 

się przedmiot 

Jednostka 
organizacyjna 

realizująca 
zajęcia 

W Ć L K E-L Suma     

PNJA – gramatyka 1 
O 

 18    18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 
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PNJA – język angielski 

w kontekście 1 
O 

 
18 

   
18 Zo 2  

Instytut Filologii 
Angielskiej 

PNJA – pisanie 1 O  18    18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – fonetyka 1 O  18    18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – konwersacje 1 O  18    18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Historia literatury 

angielskiej 1 
O 18     18 E 5 literaturoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Wiedza o 

społeczeństwie 

brytyjskim 

O    18  18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Wiedza o 

społeczeństwie 

amerykańskim 

O    18  18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Wstęp do 

językoznawstwa 1 
O    18  18 Zo 3 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Gramatyka opisowa 1 O    18  18 Zo 3 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Historia Wielkiej 

Brytanii i USA 
O 18     18 E 2  

Instytut Filologii 

Angielskiej 

Język obcy OzW   20   20 Zo 0**  

Studium 

Praktycznej Nauki 
Języków Obcych 
UWr / Wydział 

Neofilologii 

Szkolenie wstępne w 

zakresie 

bezpieczeństwa i 

higieny pracy oraz 

ochrony 

przeciwpożarowej 

O     4 4 Z 0  

Dział 
Bezpieczeństwa i 

Higieny Pracy oraz 
Ochrony 

Przeciwpożarowej 
UWr 

SUMA godzin 

zajęć/punktów ECTS 
 36 90 20 72 4 222  27  

 

Język polski dla 

cudzoziemców 
O   30    Z 0***  

Szkoła Języka 
Polskiego i Kultury 
dla Cudzoziemców 

UWr 
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Semestr: drugi  

Nazwa 
przedmiotu/zajęć 

O/W/OzW* 

Forma zajęć 
Liczba godzin zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

efektów 
uczenia się 

Punkty 
ECTS 

Dyscyplina(y), do 
której(ych) odnosi 

się przedmiot 

Jednostka 
organizacyjna 

realizująca 
zajęcia 

W Ć L K Suma     

Język obcy  OzW   20  20 Zo 0**  

Studium 
Praktycznej Nauki 
Języków Obcych 

UWr / Wydział 
Neofilologii 

PNJA – gramatyka 2 O 
 

18 
  

18 E 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – język angielski 

w kontekście 2 
O  18   18 E 2  

Instytut Filologii 
Angielskiej 

PNJA – pisanie 2 O  18   18 E 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – fonetyka 2 O  18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – konwersacje 2 O  18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Wstęp do 

literaturoznawstwa 
O  18   18 Zo 2 literaturoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Historia literatury 

angielskiej 2 
O 18    18 E 6 literaturoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Historia literatury 

amerykańskiej  
O 18    18 E 5 literaturoznawstwo 

Instytut Filologii 

Angielskiej 

Wstęp do 

językoznawstwa 2 
O    18 18 Zo 3 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Gramatyka opisowa 2 O    18 18 Zo 3 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Przedmiot do wyboru z 

dziedziny nauk 

społecznych 

OzW     18 Zo 4 nauki społeczne 
Uniwersytet 

Wrocławski 

SUMA godzin 

zajęć/punktów ECTS 
 36 108 20 36 218  33  

 

Język polski dla 

cudzoziemców 
O   30  30 Z 0***  

Szkoła Języka 
Polskiego i Kultury 
dla Cudzoziemców 

UWr 
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Rok studiów: II 

Semestr: trzeci 

Nazwa 
przedmiotu/zajęć 

O/W/OzW* 

Forma zajęć 

Liczba godzin zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

efektów 
uczenia się 

Punkty 

ECTS 

Dyscyplina(y), do 
której(ych) odnosi 

się przedmiot 

Jednostka 
organizacyjna 

realizująca 
zajęcia 

W Ć L K Suma     

Język obcy  OzW 

  

20 

 

20 Zo 0**  

Studium 

Praktycznej Nauki 
Języków Obcych 
UWr / Wydział 

Neofilologii 

Podstawy 

przedsiębiorczości w 

zawodach językowych 

O 9    9 Zo 1 ekonomia i finanse Wydział Neofilologii 

PNJA – gramatyka 3 O  18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – język angielski 

w kontekście 3 
O  18   18 E 3  

Instytut Filologii 
Angielskiej 

PNJA – pisanie 3 O  18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA-fonetyka 3 O  18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA-konwersacje 3 O  18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Literatura angielska 1 O    18 18 Zo 5 literaturoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Literatura amerykańska 

1 
O    18 18 Zo 5 literaturoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Gramatyka opisowa 3 O    18 18 Zo 3 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PRZEDMIOTY SPECJALNOŚCI 

Wstęp do komunikacji 

profesjonalnej – biznes 
OzW 18    18 E 2 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Wstęp do komunikacji 

profesjonalnej – prawo  
OzW 18    18 E 2 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

SUMA godzin 

zajęć/punktów ECTS 
 45 90 20 54 209  29   

Język polski dla 

cudzoziemców 
O   30  30 Z 0***  

Szkoła Języka 
Polskiego i Kultury 
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dla Cudzoziemców 
UWr 

 

Semestr: czwarty 

Nazwa 
przedmiotu/zajęć 

O/W/OzW* 

Forma zajęć 
Liczba godzin zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

efektów 
uczenia się 

Punkty 
ECTS 

Dyscyplina(y), do 

której(ych) odnosi 
się przedmiot 

Jednostka 
organizacyjna 

realizująca 
zajęcia 

W Ć Lab L K Suma     

Język obcy  OzW 

  

 20 

 

20 Zo 0**  

Studium 
Praktycznej Nauki 

Języków Obcych 

UWr / Wydział 
Neofilologii 

Psychologiczno-

socjologiczne aspekty 

akwizycji języka 

O     18 18 Zo 2 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – gramatyka 4 O  18    18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – pisanie 4 O  18    18 E 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PNJA – konwersacje 4 O  18    18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Literatura angielska 2 O     18 18 Zo 7 literaturoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Literatura amerykańska 

2 
O     18 18 Zo 5 literaturoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Gramatyka opisowa 4 O     18 18 Zo 3 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

PRZEDMIOTY SPECJALNOŚCI 

Komputerowe 

opracowywanie tekstów 

biznesowych 

OzW   18   18 Zo 2 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Przekład tekstów 

biznesowych 
OzW  18    18 Zo 2 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Różnice kulturowe a 

zachowania w biznesie 
OzW  9    9 Zo 1 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Język specjalistyczny: 

komunikacja w biznesie 
OzW  9    9 Zo 1 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 
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Tworzenie tekstów 

biznesowych 
OzW  18    18 Zo 2 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

SUMA godzin 

zajęć/punktów ECTS 
  108 18 20 72 218  31  

 

Język polski dla 

cudzoziemców 
O    30   E 8  

Szkoła Języka 
Polskiego i Kultury 
dla Cudzoziemców 

UWr 

 

Rok studiów: III 

Semestr: piąty 

Nazwa 
przedmiotu/zajęć 

O/W/OzW* 

Forma zajęć 
Liczba godzin zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

efektów 
uczenia się 

Punkty 
ECTS 

Dyscyplina(y), do 

której(ych) odnosi 
się przedmiot 

Jednostka 
organizacyjna 

realizująca 
zajęcia 

Ć K L Suma     

Język obcy OzW   20 20 Zo 0**  

Studium 
Praktycznej Nauki 
Języków Obcych 

UWr / Wydział 
Neofilologii 

Teorie 

literaturoznawstwa 
O  18  18 Zo 3 literaturoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

PNJA – konwersacje 5 O 18   18 Zo 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Gramatyka 

kontrastywna 1 
O  18  18 Zo 3 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Filozofia w 

językoznawstwie / 

Filozofia w 

literaturoznawstwie / 

Główne problemy 

filozofii zachodniej 

OzW  18  18 Zo 3  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Przedmiot do wyboru OzW  18  18 Zo 3 
literaturoznawstwo / 

językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Przedmiot do wyboru OzW  18  18 Zo 3 
literaturoznawstwo / 

językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Seminarium 

licencjackie 1 
OzW  18  18 Zo 6 

literaturoznawstwo / 
językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 
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Pisanie pracy naukowej 

1 
O 18   18 Zo 2  

Instytut Filologii 
Angielskiej 

PRZEDMIOTY SPECJALNOŚCI 

Słownictwo w tekstach 

biznesowych 
OzW  18  18 Zo 2 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Język angielski dla 

biznesu – finanse, 

bankowość, gospodarka 

OzW 18   18 Zo 2 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

SUMA godzin 

zajęć/punktów ECTS 
 54 126 20 200  29  

 

 

Semestr: szósty 

Nazwa przedmiotu/zajęć O/W/OzW* 

Forma zajęć 
Liczba godzin zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

efektów 

uczenia się 

Punkty 
ECTS 

Dyscyplina(y), do 
której(ych) odnosi 

się przedmiot 

Jednostka 
organizacyjna 

realizująca 

zajęcia 

W Ć K L Suma     

Język obcy OzW    20 20 E 12  

Studium 
Praktycznej Nauki 

Języków Obcych 

UWr / Wydział 
Neofilologii 

PNJA-konwersacje 6 O 
 18  

 18 E 2  
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Gramatyka historyczna 1 O 18    18 E 3 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Gramatyka kontrastywna 

2 /Gramatyka 

historyczna 2 

OzW   18  18 Zo 3 językoznawstwo 
Instytut Filologii 

Angielskiej 

Seminarium licencjackie 

2 
OzW   18  18 Zo 7 

literaturoznawstwo / 
językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

Pisanie pracy naukowej 

2 
O  18   18 Zo 2  

Instytut Filologii 
Angielskiej 

PRZEDMIOTY SPECJALNOŚCI 

Elementy przekładu 

ustnego w biznesie 
OzW  18   18 Zo 2 językoznawstwo 

Instytut Filologii 
Angielskiej 

SUMA godzin 

zajęć/punktów ECTS 
 18 54 36 20 128  31   

 
* Przedmiot: obowiązkowy – O, do wyboru – W, obowiązkowy z wyborem – OzW. 
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** Punkty za lektorat języka obcego są rozliczone w semestrze 6. Wszyscy studenci realizują 120 godzin lektoratu nowożytnego języka obcego innego niż 

język angielski. Lektorat rozpoczyna się w semestrze 1. Student otrzymuje 12 punktów ECTS za zdanie egzaminu na poziomie minimalnym A2 I w semestrze 
6. 

*** Punkty za lektorat języka polskiego są rozliczone w semestrze 4. Studentów-cudzoziemców obowiązuje lektorat języka polskiego zakończony egzaminem 
potwierdzającym biegłość językową na poziomie B2. Lektorat trwa 4 semestry i obejmuje 120 godzin. Za zdanie egzaminu cudzoziemiec otrzymuje 8 
punktów ECTS. 

 
OBJAŚNIENIA 
Formy realizacji zajęć:  Sposoby weryfikacji efektów uczenia się: 
W – wykład  E – egzamin 
K – konwersatorium Zo – zaliczenie z oceną 

Ćw – ćwiczenia Z – zaliczenie bez oceny 
L – lektorat 
Lab – laboratorium 
E-L – e-learning 

 


